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Классики в театре Горького
Перед советским театром стоит за­

дача — глубоко освоить лучшие образ­
цы классической драматургии. Без 
этого немыслимы рост и развитие со­
циалистического искусства.

Как же выполнял театр имени 
М. Горького это требование в отноше­
нии классиков за трехлетнюю работу в 
Ростове.

Припомним последовательно спек­
такли сперва русских, а затем запад­
ных классиков. «Горе от ума» Грибое­
дова открыло первый сезон театра в 
Ростове. Спектакль был принят не без 
критики, не без оговорок. Пороком этой 
ответственной постановки была нерав­
номерность внимания к зрительно­
пластической п музыкально - речевой 
культуре спектакля. Работа над чит­
кой Грибоедова была явно недоста­
точной. Это сказалось на грубоватости 
отдельных образов, на общей вялости 
спектакля. Имелись также элементы 
переигрывания.

Жемчужиной этого неровного спек­
такля была темпераментность игры и 
блеск чтения стихов Ю. А. Завадским, 
выступавшим в роли Чацкого. Особен­
но удался третий акт с его лириче­
скими нотами. Украшала исполнение 
предельно простая и вместе с тем мо­
нументальная фигура Хлестовой (П. Л. 
Вульф).

«Пушкинский спектакль» был боль­
шим триумфом постановщиков и акте­
ров. Продуманная изящная композиция 
спектакля с его двумя «интермедия­
ми», строгое декоративное оформление,
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превосходное чтение пушкинских сти­
хов Н. Мордвиновым и А. Алексеевой 
(«Дон - Жуан»), Н. Бродским («Скупой 
рыцарь») и другие,—уже все это яви­
лось праздником подлинно высокого 
искусства.

Затем последовала огорчительная 
«двухсезонная» пауза в области пока­
за русских классиков. Театр, поставив 
две пьесы Горького, по не вполне по­
нятным соображениям, воздерживался 
от прикосновения к Гоголю, Островско­
му, Толстому, Чехову, и только в те­
кущем сезоне нашел место в театре 
«Лермонтовский спектакль-концерт».

Спешная работа над этим спектаклем 
умалила его качества со стороны 
внешнего оформления и единства сти­
ля. В смысле дпкциопной выразитель­
ности и эмоциональной направленно­
сти отдельные куски чтения неболь­
ших стихотворений оставляли желать 
много лучшего. Исключением явилось 
чтение «ведущего» (П. Грачев), да от­
лично прочитанное С. Шныровым «Бо­
родино». Великолепным подарком юби­
лею оказался внесепный в программу 
концерта «Демон» в исполнении Морд­
винова. Обаяние могучего поэтического 
гения Лермонтова, его бунтарской не­
годующей страстности, его чувства 
природы, боли за человека, — все это 
нашло полноту звучания и внутрен­
нюю оправданность в великолепном 
чтении актера.

Удачной оказалась мысль оживить в 
нашей памяти порывистые, романтич­
ные страницы юношеской драматур­

гии Лермонтова. «Два брата» показа­
ны театром с хорошим вкусом. Удач­
но, в целом, распределились роли. Осо­
бенно запомнились тепло и колоритно 
созданные фигуры отца (Гетманов), кня­
гини Веры (Алексеева), Юрия (Денисов). 
Оставляет неудовлетворенность работа 
Г. Леондора, в роли князя Литовского.

Западных пьес было больше в ре­
пертуаре театра. «Соперники» Шерида­
на, поставленные театром в сезон 1936 
—1937 гг., вызвали в свое время бур­
ные похвалы театральпой критики. Я 
личпо не поклонник этой пьесы, растя­
нутой и проникнутой довольно делан­
ным юмором. Но должно признать, что 
спектакль был сделан Завадским с бо­
гатой режиссерской изобретательно­
стью, исполнялся рядом актеров та­
лантливо, особенно выделялись Чистя­
ков, Лаврова, Бродский, Резникова.

«Стакан воды» — этот скрпбовский 
исторический анекдот с некоторой до­
зой социальной сатиры, поражающей 
мастерством диалога и искусством ин­
триги,—оказался одним из самых при­
тягательных спектаклей двух сезонов. 
Постановщик М. Чистяков и художник 
Виноградов сообщили ему контуры 
исторической пышности и парадности. 
В. Марецкая и Е. Тяпкина достойно 
соревновались в блестящем нсполпеиии 
роли королевы.

«Разбойники» Шиллера ожидались с 
нетерпением. Одпако, спектакль не 
вполне оправдал надежды. Многое уда­
лось, но были и досадные недочеты. 
Условно - стилизованное оформление 
спектакля не позволило сообщить вну­
шительность и должный патетический 
под’ем реалистическим массовым сце­
нам.

Тускло исполнялась «шекспировская» 
по своему накалу роль Франца. Про­
пала яркая реалистическая фигура па­
тера. Самыми отрадными сторонами 
спектакля была яркая игра Р. Плятта

(Шпигельберг), отдельные моменты 
большой волнующей искренности у 
Мордвинова (Карл), у Грея (старик 
Моор) и чудесный образ Даниэля 
(Олень).

Неизмеримо более сложные задачи 
встали перед Завадским, когда театр 
приступал к работу над Шекспиром. 
И надо сказать, тв‘орческпй энтузиазм 
и напряженный труд коллектива как 
раз здесь оправдали себя с успехом.

«Укрощение строптивой» и «Отелло» 
— бесспорно превосходные, 
тельные спектакли. В них 
существо реалистического

показа-
схвачено
почерка

Шекспира в жанрах комедиг и траге-
засушен,дии. Шекспир не был 

пи засахарен театром.
10. А. Завадскому, помимо большого 

труда над раскрытием идейного содер­
жания пьес, удалось побороть многие 
недостатки актерской техники, особен­
но у молодежи. Он спаял в крепкое 
целое старые и новые силы коллекти­
ва. В работе с художниками и компо­
зиторами им были найдены содержа­
тельные мотивы и согласованные тона 
в оформлении спектаклей и, вместе с 
тем, был дан нужный простор худо­
жественной инициативе самих актеров.

Трудно говорить об отдельных уча­
стниках спектакля «Укрощение строп­
тивой». Все играли и играют хорошо, 
четко, увлекательно. На первом плане, 
конечпо, выделяются безупречные ис­
полнители центральных ролей: Марец­
кая (Катарина). Мордвинов (Петруччио), 
Леопдор (Грумио).

Спектакль «Отелло» — событие ог­
ромного культурного значения не толь­
ко для области. В «Отелло» Завадский 
и актеры раскрыли культурно - обще­
ственный «подтекст» трагедии, показа­
ли в борьбе Отелло и Яго реалистиче­
ский символ менявшихся в истории об­
щества форм борьбы всего правдолю-

бнвого, человечного, искреннего с про­
явлениями хищного эгоизма, злобы, 
коварства.

Н. Мордвинов развернул в роли Отел­
ло лучшие качества своего дарования: 
глубокую вдумчивость в характерные 
детали роли, воздержание от внешних 
необоснованных эффектов. Достойными 
партнерами ему оказались А. Дэнпсов 
(Яго) и А. Алексеева (Дездемона). Де­
нисов создал яркий образ, раскрыв во 
всю полноту гибкость, кажущуюся прив­
лекательность «честного» Яго. за кото­
рыми прячутся бездонная злоба, мораль­
ная опустошенность. Алексеевой всего 
больше удались моменты тихой грусти 
Дездемоны, ее недоумений и беспокой­
ства за страдающего Отелло. Шатунов- 
ский, Хованов и Гетманов внесли свою 
долго мастерства в роли второго плапа.

Для всех очевидно, как важен и ну- 
жеп в советском театре избранный ре­
пертуар «классики», расширяющий 
культурный кругозор пытливой совет­
ской молодежи, вооружающий ее на 
борьбу со всеми пережитками прошло­
го. Хорошо «прочитанные» сценою 
классики воспитывают и самих акте­
ров, поднимают их на более высокую 
ступепь мастерства, помогают ярче и 
глубже показывать героев нашего вре­
мени, раскрывать их богатый душев­
ный мир. благородство их поступ­
ков и устремлений.

Театром сделано многое в показе 
ценного классического наследства. Но 
еще далеко не все. Возможности для 
этого есть. Коллектив театра успешно 
растит новые способные кадры испол­
нителей. Мастерское руководство Ю. А. 
Завадского сможет обеспечить даль­
нейшие успехи, еще более 'высокие до­
стижения пятпадцатплетнего труда 
коллектива, отмечаемого всей теат­
ральной общественостыо нашей страны.

Проф. Н. СРЕТЕНСКИЙ.
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